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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 9. jula 2003

o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestiiovani spermy
hovidzieho dobytka, pri jej vymene s ¢lenskymi Statmi
a pri dovoze z tretich krajin

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods.1 pism. k)
zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju pod-
mienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slo-
venskej republiky v zneni zakona ¢. 207/2002 Z. z.
a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/ 2002 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych zako-
nov nariaduje:

§1

Uvodné ustanovenie

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slo-
venskej republiky transponuje smernica Rady uvede-
na v prilohe ¢. 1.

(2) Tymto nariadenim sa ustanovuju poziadavky na
zdravie zvierat pri premiestnovani spermy domaceho
hovadzieho dobytka (dalej len ,sperma“), pri jej
vymenach') s élenskymi §tatmi®) a pri jej dovoze z tre-
tich krajin.?)

(3) Toto nariadenie sa nevztahuje na spermu odobra-
ta a spracovanu v Slovenskej republike alebo v ¢élen-
skom State pred 1. januarom 1990.

§2
Vymedzenie pojmov

(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie
a) spermou upraveny alebo zriedeny ejakulat domace-
ho hovadzieho dobytka,
b) insemina¢nou stanicou prevadzkaren uradne
schvalena?) a kontrolovana, nachadzajuca sa na
uzemi Slovenskej republiky, na uzemi c¢lenského
Statu alebo tretej krajiny, v ktorej sa produkuje
sperma urc¢ena na umelu inseminaciu,
uradnym veterinarnym lekarom veterinarny lekar
vymenovany podla osobitného predpisu®) alebo vy-

c)

1

N

)
) § 2 pism. a) zdkona ¢. 488/2002 Z. z.

) § 2 pism. b) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

) § 6 ods. 2 pism. j) a § 8 pism. j) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
)

)

)

gl W

§ 10 ods. 3 az 6 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
§ 14 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

=]

7

a oSipanymi.

menovany  prislusSnym  ustrednym
¢lenského Statu alebo tretej krajiny,
veterinarnym lekarom inseminacnej stanice veteri-
narny lekar zodpovedny za kazdodenné dodrziava-
nie poziadaviek ustanovenych tymto nariadenim
v inseminacnej stanici,

zasielkou mnozstvo spermy, na ktoré je vystaveny
jeden certifikat,

krajinou odberu Slovenska republika, ¢lensky Stat
alebo tretia krajina, v ktorej je sperma odobrata
a odkial sa zasiela do ¢lenského statu alebo do Slo-
venskej republiky,

schvalenym laboratériom laboratérium na tzemi
Slovenskej republiky, na izemi ¢lenského Statu ale-
bo tretej krajiny uréené podla osobitného predpisu®)
alebo prisluSnym organom clenského statu alebo
tretej krajiny na vykonavanie testov ustanovenych
tymto nariadenim,

odberom mnozstvo spermy odobraté od jedného
darcu v ktoromkolvek case.

organom

€)

f)

h)

(2) Na tucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy
uvedené v nariadeniach,’) ktorymi sa transponuju
pravne predpisy Europskych spolocenstiev uvedené
v prilohach €. 1 tychto nariadeni.

Premiestnovanie spermy hovadzieho
dobytka a jej vymeny

§3

Premiestnovat v ramci Slovenskej republiky alebo
zasielat z izemia Slovenskej republiky na uizemie ¢len-
ského §tatu mozno len spermu, ktora spina nasleduja-
ce poziadavky:

a) bola odobrata a spracovana na ticely umelej insemi-
nacie v inseminacnej stanici
1. schvalenej®) z hladiska zdravia zvierat na ucely vy-
men s Clenskymi Statmi podla § 5 ods. 1, alebo

§ 2 pism. d) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych zakonov.

§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyvnuja vymenu s hovadzim dobytkom

§ 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 284/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch a problémoch veterinarnej inSpekcie pri dovoze ho-
vadzieho dobytka, oviec, ko6z, oSipanych, ¢erstvého mésa alebo méasovych vyrobkov z tretich krajin.

8) § 6 ods. 2 pism. j) bod 5 zakona ¢. 488/2002 Z. z.



Strana 2018

Zbierka zakonov ¢. 290/2003

Ciastka 139

2. schvalenej’) na uvadzanie na doméci trh podla § 5
ods. 1, ak je sperma urcéena na premiestnovanie,

b) bola odobrata od domaceho hovadzieho dobytka,
ktorého zdravotny stav je v stilade s prilohou ¢. 3
castami A a B,

¢) bola odobrata, spracovana, skladovana a prepravo-
vana podla priloh ¢. 2 a 3 casti C,

d) privymenach s ¢lenskymi Statmi pocas prepravy do
krajiny uréenia musi byt sprevadzana certifikatom
o zdravi zvierat podla § 6 ods. 1.

§4

(1) Na tizemie Slovenskej republiky pri vymene sper-
my s ¢lenskym §statom mozno povolit vstup alebo na
domaci trh mozno uvadzat spermu bykov, ktoré st ne-
gativne na séroneutralizacny test alebo ELISA test pri
vySetreni na infekénu rinotracheitidu hovadzieho do-
bytka/infekénu pustularnu vulvovaginitidu (IBR/IPV)
alebo reaguju pozitivne po vakcinacii vykonanej v sula-
de s tymto nariadenim. Poziadavky podla odseku 2 nie
su tym dotknuté.

(2) Ak na uzemi Slovenskej republiky maja v§etky in-
seminac¢né stanice len zvierata s negativnym séroneut-
ralizacnym testom alebo ELISA testom, mo6ze Sloven-
ska republika odmietnut vstup na svoje uzemie
spermy pochadzajucej z inseminacnych stanic, ktoré
nemaju rovnaky Statut. Ak su vo vSetkych staniciach
na tejto ¢asti izemia len zvierata, ktoré vykazujua nega-
tivnhu reakciu na séroneutralizacny test alebo ELISA
test, mozZe sa v sulade s poziadavkami Europskych spo-
locenstiev tato poziadavka vztahovat len na cast uze-
mia Slovenskej republiky.

(3) Pri vymene nemozno odmietnut vstup spermy by-
kov vakcinovanych proti slintacke a krivacke. Ak vsak
sperma pochadza od byka vakcinovaného proti slin-
tacke a krivacke pocas obdobia dvanastich mesiacov
pred odberom, 5 % spermy a najmenej pat pejet z kaz-
dého odberu uréeného na zaslanie do Slovenskej re-
publiky sa musi podrobit testom na izolaciu virusu
slintacky a krivacky s negativnymi vysledkami testu
v laboratériu na tzemi Slovenskej republiky alebo
v inom laboratoriu uréenom Slovenskou republikou.

§5

(1) Rozhodnutie o schvaleni inseminacnej stanice
podla § 3 pism. a) mo6ze prisludny organ veterinarnej
spravy'?) vydaf len inseminacnej stanici, ktora splna
poziadavky uvedené v prilohe €. 2, a ak je inseminac¢na
stanica schopna dodrziavat ostatné poziadavky usta-
novené tymto nariadenim. Nad dodrziavanim tychto
poziadaviek vykonava dozor uradny veterinarny lekar.
Ak sa po schvaleni vykonu dozoru zisti nedodrziavanie
jednej z viacerych poziadaviek uvedenych v prilohe
¢. 3, prislusny organ veterinarnej spravy, ktory roz-
hodnutie o schvaleni vydal, ho zrusi.

9) § 8 ods. 3 pism. i) bod 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
'%) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

') § 6 ods. 2 pism. m) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

'?) § 37 ods. 10 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

'%) § 37 ods. 11 zakona ¢&. 488/2002 Z. z.

(2) Kazdej schvalenej inseminacnej stanici Statna ve-
terinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky'')
(dalej len ,Statna veterinarna a potravinova sprava“)
prideli tiradné ¢islo'?) a zapiSe ju do zoznamu schvale-
nych inseminacénych stanic.'’)

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava infor-
muje ¢lenské Staty a Eurépsku komisiu o zozname in-
seminacnych stanic schvalenych na vymeny s clensky-
mi Statmi, o ich aradnych ¢islach a o zruSeni platnosti
ich schvalenia.

§6

(1) Prijem spermy je podmieneny predloZenim certifi-
katu o zdravi zvierat vystavenym uradnym veterinar-
nym lekarom c¢lenského Statu odberu podla prilohy
¢. 4. Tento certifikat o zdravi zvierat musi
a) byt napisany najmenej v jednom z turadnych jazy-

kov ¢lenského Statu odberu a v jazyku krajiny urce-
nia alebo v slovenskom jazyku, ak je Statom urcenia
Slovenska republika, a vjazyku ¢lenského §tatu ur-
cenia spermy,

b) sprevadzat v originalnom vyhotoveni zasielku sper-
my az na miesto jej urcenia,

¢) byt vyhotoveny na jednom liste,

d) byt vyhotoveny len pre jedného prijemcu.

(2) Ak je Slovenska republika Statom urcenia, pri-
slusny organ veterinarnej spravy moze
a) zakazaf prijatie zasielok spermy, ak sa kontrolou dokla-

dov zisti, ze neboli dodrzané poziadavky podla § 3,

b) moze prijat potrebné opatrenia vratane skladovania
spermy v karanténe, aby sa ziskali kone¢né dokazy,
ak je podozrenie, Ze sperma je infikovana alebo kon-
taminovana patogénnymi mikroorganizmami.

(3) Opatrenia uvedené v odseku 2 musia umoznit
vratenie spermy na zaklade ziadosti odosielatela alebo
jeho zastupcu, ak to neodporuje poziadavkam na
ochranu zdravia zvierat.

(4) Ak je Slovenska republika Statom urcenia a pri-
jem spermy bol zakazany na zaklade niektorého z do-
vodov uvedenych v odseku 2 a ¢lensky Stat odberu ne-
povoli do 30 dni vratenie zasielky, prislusny organ
veterinarnej spravy moze nariadit, aby bola sperma
znicena.

(5) Opatrenia nariadené prislusSnym veterinarnym
organom podla odsekov 2 az 4 musi tento organ aj
s odovodnenim oznamit odosielatelovi alebo jeho za-
stupcovi.

Dovoz spermy z tretich krajin
§7

Dovoz spermy mozno povolit len z tretich krajin, kto-
ré su uvedené v zozname, Ktory vydava a zverejnuje
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hlavny veterinarny lekar'*) v nadvaznosti na zoznam
vydany Eurépskou komisiou.

§8

Dovoz spermy pochadzajucej z tretich krajin mozno
povolit len z inseminaénych stanic, ktoré su uvedené
v zozname.')

§9

(1) Sperma musi pochadzat zo zvierat, ktoré bezpros-
tredne pred odberom spermy zili najmenej Sest mesia-
cov na uzemi tretej krajiny uvedenej na zozname podla
§ 7 ods. 1.

(2) Dovoz spermy pochadzajucej z tretej krajiny uve-
denej na zozname') sa nesmie povolit, ak sperma ne-
zodpoveda zdravotnym poziadavkam urcenym v sulade
s osobitnym predpisom.'®) Pri urc¢ovani tychto zdravot-
nych poziadaviek sa prihliada na
a) zdravotnu situaciu v oblasti, kde sa inseminacna
stanica nachadza, s osobitnym zretelom na choroby
uvedené v zozname A Medzinarodného turadu pre
nakazy zvierat,

b) zdravotny stav stada zvierat v inseminacnej stanici
vratane poziadaviek na testovanie,

c) zdravotny stav darcov spermy a pozZiadavky na ich
testovanie,

d) poziadavky na testovanie spermy.

(3) Poziadavkami uvedenymi v odseku 2 nie st dotk-
nuté poziadavky podla odseku 1 a § 7 ods. 1.

(4) Na urcenie zdravotnych poziadaviek podla odse-
ku 2 pre tuberkulozu a brucel6zu sa pouzivaju ako za-
klad normy ustanovené podla osobitného predpisu.'?)
Statna veterinarna a potravinova sprava v sulade s roz-
hodnutim Eurépskej komisie moze v jednotlivych pri-
padoch rozhodnut o vynimke z tychto poziadaviek, ak
prislusna tretia krajina poskytne podobné zdravotné
zaruky; v takom pripade musia byt uréené na umozne-
nie vstupu takych zvierat do inseminac¢nych stanic
zdravotné poziadavky prinajmenSom rovnocenné po-
ziadavkam uvedenym v osobitnom predpise.'®)

(5) Poziadavky uvedené v § 4 sa pri dovoze spermy po-
uziju primerane.

§ 10

(1) Dovoz spermy sa povoluje len po predlozeni certi-
fikatu o zdravi zvierat vystaveného a podpisaného
uradnym veterinarnym lekarom tretej krajiny, kde
bola sperma odobrata. Tento certifikat
a) savystavuje najmenej v jednom z tiradnych jazykov

¢lenskej krajiny urcenia zasielky spermy alebo

'%) § 20 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z.
15) § 3 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.

v slovenskom jazyku, ak je Statom urcenia Sloven-
ska republika, a v jednom z uradnych jazykov
clenského Statu, kde sa vykona kontrola dovozu
podla § 11, alebo v slovenskom jazyku, ak sa kon-
trola vykona v Slovenskej republike podla § 1,

b) sprevadza v originalnom vyhotoveni zasielku sper-
my,

¢) sa vyhotovuje len na jednom liste,

d) sa vyhotovuje len pre jedného prijemcu.

(2) Vzor certifikatu o zdravi zvierat vydava a zverej-
nuje hlavny veterinarny lekar.")

§11

Na veterinarne kontroly pri dovoze spermy pocha-
dzajucej z tretich krajin'®) a nudzové opatrenia, ktoré
treba nariadit, pouzije sa osobitny predpis.'?)

§12

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie prav-
neho predpisu Eurépskych spolocenstiev uvedeného
v prilohe ¢. 1 m6zZu odbornici Eurépskej komisie vyko-
navat v spolupraci s prislusnym organom veterinarnej
spravy kontroly na mieste v Slovenskej republike. Pri-
slusny organ veterinarnej spravy, iné organy verejnej
spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju, pos-
kytnt odbornikom Eurépskej komisie pri plneni ich
uloh vSetku potrebnti pomoc, a najma im umoznia pri-
stup k vSetkym potrebnym informaciam, dokladom a
osobam, ako aj vstup do miest, chovov, zariadeni a do-
pravnych prostriedkov na ucely vykonavania kontrol v
rovnakom rozsahu ako prislusnému organu veterinar-
nej spravy.

(2) Europska komisia informuje prislusny organ ve-
terinarnej spravy o vysledkoch kontrol vykonanych
podla odseku 1.

(3) Prislusny organ veterinarnej spravy prijme nevy-
hnutné opatrenia na odstranenie zistenych nedostat-
kov.

§13

Ak na zaklade vysledku kontroly vykonanej veteri-
narnymi odbornikmi Eurépskej komisie na mieste na
zabezpecenie jednotného pouzitia odberu spermy ne-
prijme nevyhnutneé opatrenia na odstranenie zistenych
nedostatkov, moze organ veterinarnej spravy v sulade
s rozhodnutim Eurépskej komisie zamietnut dovoz
spermy
a) odobratej, spracovanej alebo skladovanej insemi-

nacnou stanicou v ¢lenskom State,
b) z prislusnej tretej krajiny.

'°) Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

'7) § 20 ods. 2 pism. c) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
'%) § 33 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

') Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 321/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju principy organizacie veterinarnych kontrol produktov vstu-

pujucich do Slovenskej republiky z tretich krajin.
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§ 14 §15

Prechodné ustanovenie Uéinnost
AZ do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristapeni

Slovenskej republiky k Eurdopskej tinii sa ustanovenia
§ 6 ods. 1 uplatnuju len pri dovoze z clenskych Statov.

Toto nariadenie nadobuda uéinnost 1. augusta
2003 s vynimkou § 3 pism. d) a § 5 ods. 3, ktoré nado-
budaju tcinnost dnom nadobudnutia platnosti zmlu-
vy o pristupeni Slovenskej republiky k Europskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢. 1
k nariadeniu vlady ¢. 290/ 2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 88/407/EHS zo 14. juna 1988, ktorou sa ustanovuju poziadavky zdravia zvierat na obchodovanie

s hlboko zmrazenou spermou domaceho hovadzieho dobytka vnutri Europskeho spolocenstva a na jeho dovozy do
Eurépskeho spolocenstva (Uradny vestnik L 194, 22. 7. 1988, s. 10) v zneni

smernice Rady 90/120/EHS (OVESL 71, 17. 3. 90, s. 39),

smernice Rady 90/425/EHS (UV ES L 224, 18. 8. 90, s. 29),

smernice Rady 93/60/EHS (UV ES L 186, 30. 6. 93, s. 28),

nariadenia Rady 806/2003/ES (UVESL 122, 16. 5. 03, s. 1),

smernice Rady 2003/43/ES (UV ESL 143, 11. 6. 03, s. 23).

Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do iradného prekladu v slovenskom jazyku mozno nahliadnut
v sidle InStitatu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.
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Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady ¢. 290/ 2003 Z. z.

CAST A

Podmienky na schvalovanie inseminaénych stanic

Inseminacné stanice na odber spermy musia

a)
b)

c)
d)

byt pod trvalym dozorom veterinarneho lekara inseminacnej stanice,

mat k dispozicii

1. mastale umoznujuce ustajnenie zvierat vratane zariadeni na izolaciu,

2. zariadenie na odber spermy vratane samostatnych miestnosti na ¢istenie, dezinfekciu alebo sterilizaciu vyba-
venia,

3. miestnost na spracovanie spermy, ktora sa nemusi nachadzat na rovnakom mieste,

4. miestnost na skladovanie spermy, ktora sa nemusi nachadzat na rovnakom mieste,

byt konstruované alebo izolované tak, aby sa zamedzilo akémukolvek styku so zvieratami zvonku,

byt konstruované tak, aby mastale na ustajnenie zvierat a zariadenia na odber, oSetrenie a skladovanie sper-

my bolo mozno lahko ¢istit a dezinfikovat,

mat izolac¢né ustajnenie, ktoré nesmie priamo komunikovat s beznym ustajnenim zvierat,

mat stavebne rieSené ustajnenie zvierat tak, aby bolo fyzicky oddelené od miestnosti, kde sa sperma spracu-

va, a oboje musi byt oddelené od miestnosti na skladovanie spermy.

CAST B

Podmienky dozoru v inseminaénych staniciach

1. Inseminacné stanice musia

a)

b)

c)

d)

byt pod dozorom tak, aby sa zabezpecilo, Ze su v nich len zvierata toho druhu, ktorého sperma sa odobera. Iné

domace zvieratd, ktoré su nevyhnutne potrebné na beznu prevadzku inseminaénej stanice na odber, mozu byt

na strediskach chované, len ak nepredstavuju ziadne riziko infekcie pre zvierata, od ktorych sa odobera sper-

ma, a vyhovuju podmienkam, ktoré urci veterinarny lekar inseminacnej stanice,

byt pod dozorom tak, aby sa zabezpecilo, Ze sa vedie zoznam o v§etkych kusoch hovadzieho dobytka v insemi-

nacnej stanici, ktory poskytuje podrobnosti o plemene, datume narodenia a identifikacii kazdého zvierata, a

dalej musi byt vedeny zaznam vsetkych kontrol chorob zvierat a vsetkych vykonanych vakcinacii a musi obsa-

hovat udaje zo zdravotného spisu kazdého zvierata,

podliehat pravidelnej in§pekcii iradnym veterinarnym lekarom najmenej dvakrat ro¢ne, pocas ktorej sa vy-

konavaju stale kontroly dodrziavania podmienok na vydanie schvalenia a vykonu dozoru,

byt pod dozorom tak, aby sa zamedzil vstup neopravnenych oséb; okrem toho od opravnenych navstevnikov

vyzadovat, aby dodrziavali podmienky urcéené veterinarnym lekarom inseminacnej stanice,

zamestnavat len odborne kvalifikované osoby, vhodne zaskolené v dezinfekénych postupoch a hygienickych

technikach umoznujuacich zamedzit Sireniu chorob,

byt pod dozorom tak, aby

1. savschvalenejinseminacnej stanici spracuvala a skladovala len sperma odobrata v schvalenej inseminacne;j
stanici bez toho, aby prisla do styku s akoukolvek inou zasielkou spermy. Spermu neodobrata v schvalenej in-
seminacnej stanici mozno spracovat v schvalenej inseminacnej stanici, ak

1.1. bola odobrata od hovadzieho dobytka, ktory zodpoveda podmienkam podla prilohy ¢. 3 ¢asti A bodu 1
pism. d), bodov 1 az 3 a 5,

1.2. sa spracovanie tejto spermy vykona samostatnym vybavenim alebo vinom ¢ase ako spracovanie spermy
urcéenej na vyvoz alebo vymeny s ¢lenskymi §tatmi a v tom pripade musi byt zariadenie a vybavenie po po-
uziti vycistené a sterilizované,

1.3. tato sperma nie je predmetom vymen s ¢lenskymi Statmi a nesmie prist v ziadnom c¢ase do kontaktu so
spermou uré¢enou na vymeny alebo byt skladovana so spermou uréenou na vymeny s ¢lenskymi §tatmi,

1.4. je tato sperma identifikovatelna odliSnym oznaéenim, ako je oznacenie uvedené v bode 3 pism. f).

2. V schvalenych inseminac¢nych staniciach mozno tiez skladovat hlboko zmrazené embrya, ak
a) je toto skladovanie povolené prisluSnym organom veterinarnej spravy,

b)
c)

embrya splnajua poziadavky osobitného predpisu,)
sa embrya skladuju v samostatnych skladovacich ampulach v priestoroch na skladovanie schvalenej spermy.

") Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 291/2003 Z. z. o podmienkach zdravia zvierat privymene embryi hovadzieho dobytka a ich dovoze
z tretich krajin.
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3. Inseminac¢né stanice musia byt pod dozorom tak, aby

a)
b)

c)

d)

€)

f)

sa odber, spracovanie a skladovanie spermy vykonavalo vyluéne v osobitnych, na to uréenych priestoroch a
za podmienok najprisnejsej hygieny,

vsetky predmety, ktoré prisli do kontaktu so spermou alebo so zvieratom - darcom poc¢as odberu a spracova-
nia, museli byt riadne pred kazdym pouzitim dezinfikované alebo sterilizované,

produkty zivociSneho povodu pouzivané pri spracovani spermy vratane prisad a riedidiel pochadzali zo zdro-
jov, ktoré nepredstavuju ziadne riziko pre zdravie zvierat, alebo aby boli pred pouzitim oSetrené tak, ze sa ta-
kéto riziko vylucuje,

boli kontajnery na skladovanie spermy a kontajnery na prepravu spermy pred zacatim kazdého plnenia riad-
ne dezinfikované alebo sterilizované,

pouzivany zmrazovaci prostriedok nebol predtym pouzity na iné produkty zivoc¢iSneho povodu,

bola kazda jednotliva davka spermy opatrena zretelnym oznacenim, pripadne kédom takym spésobom, ktory
umoznuje lahko zistit datum odberu spermy, plemeno a identifikaciu zvierata - darcu, nazov inseminacnej
stanice a sérologicky Statut darcu vzhladom na IBR/IPV; udaje a vzor tohto oznacenia urci statna veterinarna
a potravinova sprava v sulade s rozhodnutim Eurépskej komisie.
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢. 290/ 2003 Z. z.

CAST A

Podmienky na premiestnenie zvierat do schvalenych inseminaénych stanic

1. Kazdy kus hovadzieho dobytka, ktory je prijaty do inseminacénej stanice, musi

a) byt vizolacii najmenej 30 dni, ustajneny v mastali schvalenej na tento ucel prislusnym organom veterinarnej
spravy, v ktorej mozu byt ustajnené len parnokopytniky, ktoré maju prinajmensom rovnaky zdravotny Statut,

b) pochadzat pred jeho umiestnenim v karanténe opisanej v pismene a) a byt pocas svojho zivota ustajnené
v chove uznanom turadne bez tuberkuldzy a uznanom bez brucelozy podla osobitného predpisu.') Zvierata ne-
smu predtym zit v jednom alebo viacerych stadach s niz§im Statatom,

¢) pochadzat z chovu uznaného bez enzootickej bovinnej leukozy podla osobitného predpisu') alebo sa narodit
matke, ktora bola vySetrena s negativinym vysledkom na enzooticku bovinnu leuk6zu imunodifiznym testom
na agarovom géli vykonanom podla osobitného predpisu®) po odstave zaradovaného zvierata od matky alebo
zaradované zviera po dosiahnuti dvoch rokov musi byt vySetrené na leukézu podla ¢asti B ods. 1 pism. c) s ne-
gativnym vysledkom. Ak zviera bolo ziskané transferom embrya, matkou sa rozumie prijemkyna embrya,

d) byt vySetreny pred zaradenim do karantény pocas predchadzajucich 30 dni s negativnym vysledkom na

2.

. tuberkul6zu intradermalnou tuberkulinaciou vykonanou v sulade s postupom podla osobitného predpisu,?)
séroaglutinaé¢nou skuskou vykonanou v sulade s postupom podla osobitného predpisu?) s titrom niz§im ako
30 medzinarodnych jednotiek aglutinacie na mililiter alebo reakciou vazby komplementu s bruceléoznym tit-
rom nizsim ako 20 medzinarodnych jednotiek aglutinacie na mililiter,

. sérologickou skuskou na enzooticku bovinnu leukézu vykonanou v stlade s postupom podla osobitného

predpisu,?)

. séroneutraliza¢nym testom alebo ELISA testom na infekénu bovinnu rinotracheitidu/infekéna pustuléznu

vulvovaginitidu,
testom na izolaciu virusu BVD (fluorescenc¢ny test na protilatky alebo imunoperoxidazovy test). U zvierat
mladsich ako Sest mesiacov sa skuska odlozi az dovtedy, kym nedosiahnu tento vek.

Kompetentny organ moze povolit, Ze vySetrenia uvedené v pismene d) mozu byt vykonané v karanténe tak, aby
vysledky boli zname pred zacatim 30-dennej izolacie ustanovenej v pismene e€),
e) byt pocas najmenej 30-dnovej karanténnej izolacie uvedenej v pismene a) podrobeny nasledujucim testom s
negativnymi vysledkami:

1.

séroaglutinaénému testu vykonanému v sulade s postupom podla osobitného predpisu®) s bruceléznym tit-
rom nizsim ako 30 medzinarodnych aglutinaénych jednotiek na mililiter alebo komplement fixaénému testu s
brucel6znym titrom nizZsim ako 20 jednotiek na mililiter (20 jednotiek ECFT),

. testu na dokaz antigénov imunofluorescenénych protilatok alebo kultivacii na infekciu Campylobacter foetus

zo vzorky z prepucialneho vyplachu alebo z vyplachu umelej vaginy; ak ide o samice, musi sa vykonat agluti-
nacny test s vaginalnym hlienom,

. mikroskopickému vySetreniu a kultivacii na zistenie Trichomonas foetus zo vzorky vaginalneho alebo prepu-

cialneho vyplachu; ak ide o samice, musi sa vykonat aglutinac¢ny test s vaginalnym hlienom,
séroneutralizacnému testu alebo ELISA testu na zistenie infek¢nej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustu-
loznej vulvovaginitidy (IBR/IPV) a oSetreny proti leptospiroze dvoma injekciami streptomycinu v intervale 14
dni (25 mg na kg zivej hmotnosti).

Ak niektora z uvedenych skusok je pozitivna, musi byt zviera ihned odstranené z karantény. V pripade skupi-
novej karantény prijmu organy veterinarnej starostlivosti vsetky nevyhnutné opatrenia, aby ostatné zvierata
mohli byt prijaté do strediska na odber v sulade s touto prilohou.

2. Vsetky skusky musia byt vykonané v schvalenom laboratoériu alebo laboratériu ¢lenského statu [§ 2 ods. 2
pism. g)] tohto nariadenia.

. Zvierata sa prijimaju do strediska na odber len so suhlasom veterinarneho lekara strediska. VSetky presuny zvie-

rat, ¢i ide o vstupy alebo vystupy, musia byt pisomne dokladované.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 291/2003 Z. z. o podmienkach zdravia zvierat pri vymene embryi hovadzieho dobytka a ich dovoze
z tretich krajin.

Priloha ¢. 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyvnuju vymenu s hovadzim do-
bytkom a o$ipanymi.

Priloha €. 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

) Priloha ¢. 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

°) § 14 zakona ¢. 488/2002 Z. z.



Ciastka 139 Zbierka zakonov ¢. 290/2003 Strana 2025

4.

5.

2.
3.

Vsetky zvierata prijimané do inseminacnej stanice musia byt v den prijatia bez akychkolvek klinickych priznakov

ochorenia a musia pochadzat z izolaéného ustajnenia uvedeného v bode 1 pism. a) a zodpovedat v den odoslania

nasledujucim podmienkam:

a) karanténna mastal je umiestnena v mieste, okolo ktorého sa v okruhu 10 km nevyskytol Ziadny pripad slintac-
ky a krivacky najmenej 30 dni,

b) je najmenej tri mesiace bez vyskytu slintacky a krivacky a brucelozy,

¢) je najmenej 30 dni bez vyskytu nakaz hovadzieho dobytka podliehajucich povinnému hlaseniu podla osobit-
ného predpisu.’)

Ak st splnené podmienky uvedené v bode 4 a vSetky vySetrenia vymenované v ¢asti B boli v poslednych 12 me-
siacoch vykonané, mézu byt zvierata premiestnené z jedného schvaleného strediska na odber do iného s rovna-
kou zdravotnou urovnou bez izolacie a bez vySetrenia za podmienky, Ze presun sa uskutoc¢ni priamo. Prepravova-
né zviera nesmie prist do priameho alebo nepriameho kontaktu s parnokopytnikmi niz§ej zdravotnej irovne a
dopravny prostriedok musi byt vopred dezinfikovany. Ak sa preprava uskutoc¢nuje z jedného strediska odberu
spermy do druhého medzi ¢lenskymi §tatmi, musi byt presun vykonany podla osobitného predpisu.')

CAST B
Povinné vySetrenia a oSetrenia pre hoviadzi dobytok, ktory sa nachadza
v schvilenej inseminaénej stanici

. Uvsetkého hovadzieho dobytka, ktory sa nachadza v stredisku odberu spermy, musia byt vykonané najmene;j je-

denkrat ro¢ne nasledujtice vySetrenia alebo oSetrenia:

a) na tuberkulozu intradermalnou tuberkulinaciou vykonanou v sulade s postupom podla osobitného
predpisu®) s negativnym vysledkom,

b) séroaglutina¢nou skuskou vykonanou v stulade s postupom podla osobitného predpisu?) s titrom nizsim ako
30 medzinarodnych jednotiek aglutinacie na mililiter alebo reakciou vazby komplementu s brucel6znym tit-
rom nizsim ako 20 medzinarodnych jednotiek aglutinacie na mililiter,

c) sérologickou skuskou na enzooticku bovinnu leukézu vykonanou v sulade s postupom podla osobitného
predpisu®) s negativnym vysledkom,

d) séroneutralizac¢nou skiiSkou alebo ELISA testom na infekénu rinotracheitidu hovadzieho dobytka (IBR/IPV) s
negativnym vysledkom,

e) testom na dékaz antigénov imunofluorescenénymi protilatkami alebo kultivaciou na infekciu Campylobacter
foetus zo vzorky prepucialneho vyplachu alebo z vyplachu umelej vaginy; ak ide o samice, musi byt vykonany
aglutinacény test s vaginalnym hlienom. Test sa nemusi vykonavat u bykov, ktoré sa nevyuzivaji na produkciu
spermy, pod podmienkou, Ze také byky nemoézu byt znovu zaradené do produkcie spermy, ak nie st podrobe-
né rovnakym testom alebo kultivacii s negativnym vysledkom.

Vsetky vySetrenia sa musia vykonavat v schvalenom statnom laboratériu.

Ak niektory z uvedenych testov sa ukaze pozitivny, organ veterinarnej starostlivosti nariadi zviera izolovat a jeho
sperma odobrata po datume posledného negativneho vysetrenia musi byt zneskodnena za pritomnosti §tatneho
veterinarneho lekara. Sperma odobrata od vSetkych ostatnych zvierat na stredisku od datumu pozitivneho vyset-
renia musi byt skladovana oddelene a nesmie byt predmetom obchodovania az do obnovenia zdravotného §tatu-
tu strediska.

CAST C
Podmienky, ktoré musi spiiiat sperma odobrata v strediskach schvialenych
na odber spermy a uréeni na vymenu

. Sperma musi pochadzat od zvierat, ktoré

a) nemaju v den odberu ziadne klinické priznaky choro6b,

b) neboli vakcinované proti slintacke a krivacke dvanast mesiacov pred odberom alebo boli vakcinované proti
slintacke a krivacke v predchadzajucich dvanastich mesiacoch pred odberom; v tomto pripade 5 % (najmenej
pat pejet) z kazdého odberu bolo vySetrenych testom na izolaciu virusu slinta¢ky a krivacky s negativnym vy-
sledkom,

c) neboli vakcinované proti slintacke v 30 dnoch bezprostredne pred odberom,

d) boli ustajnené v schvalenom stredisku na odber spermy nepretrzite najmenej 30 dni pred odberom, ak ide o
odber ¢erstvej spermy,

e) neboli pouzité na prirodzené parenie,

f) st ustajnené v strediskach na odber spermy, ktoré su bez vyskytu slintacky a krivacky najmenej poc¢as troch
mesiacov pred odberom a tridsat dni po odbere, alebo ak ide o ¢erstva spermu, az do datumu expedicie; tieto
strediska sa nachadzaju uprostred pasma, okolo ktorého sa v okruhu 10 km nevyskytol pripad slintacky a kri-
vacky najmenej pcas 30 dni,

g) su ustajnené v strediskach na odber spermy, ktoré boli medzi tridsiatym dnom pred odberom a tridsiatym
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dnom po odbere, alebo ked ide o ¢erstva spermu, az do datumu expedicie bez vyskytu chorob hovadzieho do-
bytka, ktoré podliehaju povinnému hlaseniu podla osobitného predpisu.?)

2. Do spermy musia byt pridané dalej uvedené antibiotika tak, aby sa po kone¢nom nariedeni dosiahli nasledujtce
koncentracie:
minimalne: 500 mj streptomycinu na 1 ml,
500 mj penicilinu na 1 ml,
150 pg linkomycinu na 1 ml,
300 pg spektinomycinu na 1 ml.
Mozno pouzit aj ini kombinaciu antibiotik, ak majua ekvivalentny ui¢inok proti kampylobaktériam, leptospiram a
mykoplazmam.
Ihned po pridani antibiotik musi byt zriedena sperma udrzovana pri teplote najmenej 5 °C 45 mintt.

3. Sperma uréena na vymeny v ¢lenskych statoch musi byt
a) skladovana najmenej 30 dni pred expediciou v schvalenych podmienkach; tato poziadavka sa neaplikuje na
cerstvu spermu,
b) transportovana do ¢lenského Statu uréenia v nadobach, ktoré boli pred pouzitim vycistené a dezinfikované
alebo sterilizované a ktoré boli pred expediciou zo schvaleného miesta skladovania zapecatené a o¢islované.
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Priloha ¢. 4
k nariadeniu vlady ¢. 290/ 2003 Z. z.

CERTIFIKAT O ZDRAVI ZVIERATA

KIAJINa OADETULL ..ontiiniiii ettt ettt et et et ea et et e et et ettt et et et he et e e e ea e et et e theeb et e an e eneaa e
KOomPetentna AUTOTITA: ..ot ettt et et ettt ettt e et ettt et et e e e ennn

Kompetentna miestna aUTOTITA: ..o ettt ettt ettt e it e e e et e aenen

I. Identifikacia spermy

Pocet davok Datum/datum Identifikacia darcu Plemeno Datum narodenia
odberu

II. Povod spermy

Adresa odberového strediska/strediSK SPEITILY: ....euiiniiiiiiii ettt ettt et et et e e en e ea e e e e ennenns

Cislo schvalenia 0dberovEho StrediSKa/ StTEAISK: ..e.neen ettt

III. Miesto urcenia spermy

SPETIMA J& ZASIELATIA ZI c.uintiiiiiii ittt ettt ettt et et et ettt e bttt ea ettt e a et et e e et en e eneaa e
(miesto nakladky)
6 (PP
(krajina a miesto urcenia)
o F- H PP PT PP PPPPPPI
(dopravny prostriedok)
Meno, priezvisko a adresa 0AOSIEIATEIA: ..........iiiiiiiiiiiie et e et e e et e e et e e et e e et e e et e e et eeeaaeeetaeeeannns
Meno, priezvisko a adresa PrijiMatela: ......ooiiu i it e et e e et e e et e e et e e et e e et e e et e et e eaanas

IV. Ja dolu podpisany veterinarny lekar potvrdzujem, Ze

1. sperma hore opisana bola odobrata, oSetrena a skladovana za podmienok, ktoré splfiaji normy ustanovené
v smernici 88/407/EHS,

2. sperma hore opisana bola odoslana na miesto nakladky v zapecéatenom kontajneri za podmienok, ktoré su
v sulade so smernicou 88/407/EHS a 0znaceneé CiSIOm.....c.ovvriiiiiiiiiiiiiiiinniinnnenns s
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3. sperma hore opisana bola odobrata v stredisku, kde vSetky byky boli vySetrené s negativhym vysledkom sé-
rumneutralizaénym testom alebo ELISA testom na infekénu bovinnu rinotracheitidu/infekénua pustularnu
vulvovaginitidu vykonanym v sulade so smernicou 88/407/EHS,

4. sperma hore opisana bola odobrata od bykov, ktoré

a) reagovali negativne v sérumneutralizacnom teste alebo ELISA teste na infekénu rinotracheitidu/infekénua
pustularnu vulvovaginitidu vykonanom v sulade so smernicou 88/407/EHS

alebo

b) reagovali pozitivne na testy vykonané podla pismena a), ale ktoré uz boli negativne na tieto testy pred prvou
vakcinaciou podla nariadenia v insemina¢nom stredisku,)

alebo

¢) reagovali pozitivne na sérumneutraliza¢ny test alebo ELISA test na infekénu rinotracheitidu alebo infekénu
pustularnu volvuvaginitidu a neboli vakcinované v sulade so smernicou 88/407/EHS') a v tomto pripade
sperma pochadza z odberu, ktory bol vySetreny s negativinym vysledkom inokulaciou alebo virus neutralizac-
nym testom,') ako je uvedené v tretom pododstavci ¢lanku 4 (1) smernice 88/407/EHS v laboratoériu ...,%

5. sperma hore opisana bola odoberana od bykov,
a) ktoré neboli vakcinované proti slintacke a krivacke v obdobi 12 mesiacov pred odberom')
alebo
b) ktoré boli vakcinované proti slintacke a krivacke v obdobi 12 mesiacov pred odberom, ale semeno pochadza
z odberu, v ktorom 5 % z kazdého odberu uréeného pre obchod
(najmenej z pejet) bolo vySetrené s negativnym vysledkom virus neutraliza¢nym testom na slintavku a krivac-
KUV ot laboratoériu,?)

6. sperma bola skladovana v schvalenych podmienkach najmenej 30 dni pred odoslanim.?)

VA8 e 1803 o LI« b o PPN

(meno palickovym pismom)

odtlacok

peciatky

1 . <. .

) Nehodiace sa preéiarknite.

) Nazov Specifického laboratéria podla ¢lanku 4 smernice 88/407/EHS.
%) Moze byt zruSené pre Cerstvé semeno.

S}



